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Operazioni preliminari

Prima di utilizzare questo prodotto, prestare attenzione a quanto riportato di seguito.

e Non utilizzare il prodotto all’aperto.

¢ Non versare acqua o liquidi sui collegamenti del prodotto.

¢ Non sottoporre il sistema a urti o imprimere forza eccessiva.

¢ Non scollegare con forza la spina.

e Non smontare il prodotto da soli.

¢ Non superare I'intervallo nominale di input o di output.

e Utilizzare esclusivamente un cavo di alimentazione certificato.

* Per il prodotto con messa a terra in ingresso, utilizzare una presa di alimentazione dotata di messa a terra.

Contenuto della confezione

Disimballare il prodotto e collocarlo su una superficie piana o nel luogo in cui deve essere installato.
Controllare se I'unita principale e tutti gli accessori qui riportati sono inclusi nel pacchetto del prodotto.

DVR Adattatore / Cavo di Alimentazione

Telecomando /
Batteria del Telecomando (AAA)

Mouse Guida rapida (opzionale)

=

Morsettiera (12 pin)

CD del Software Network Viewer /
Manuale Utente
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Schema elettrico per dispositivi esterni

== AUDIO OUT
VIDEO OUT

(VGA)

VIDEO IN

Registrazione programmata

1. Premere il tasto [MENU] sul telecomando o sul pannello anteriore.
S e

BAOCE

Registr.

2. Utilizzare il tasto sinistro/destro (4 ») per selezionare <Registr.>.
I'menu Registr. & selezionato.

© Registrazione programmata
@ Durata registraz. evento

@ Qta e risoluz. registraz.

%+ Opzione registrazione

3. Utilizzare i tasti su/giu (A ¥) per spostarsi su <Registrazione
programmata> e premere il tasto [ENTER].

4. Selezionare <Registrazione programmata>. BT ozl o o7 Bl 1o w2 e 1 e e e a2zt
Viene visualizzata una finestra per I'impostazione della registrazione
programmata.

O Registrazione programmata

5. Utilizzare i tasti di direzione (A ¥ < ) per selezionare una voce
desiderata e impostare il valore. O Nessna gt I Contino
* Appl. a tutti canali : se & selezionato <Appl. a tutti canali>, viene fee SR
visualizzata la finestra “Appl. a tutti canali”.
Premere <OK> per applicare la configurazione a tutti i canali.

6. Altermine del'impostazione della registrazione programmata, premere <OK>.
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Durata registraz. evento

1. Utilizzare i tasti su/giu (A ¥) nella finestra <Registr.> per selezionare
<Durata registraz. evento> e premere il tasto [ENTER].

© Durata registraz. evento

PreEvento v Evento POST v

2. Utilizzare i tasti di direzione (A 'V < ») per selezionare una voce L
desiderata e impostare il valore. o
¢ PreEvento : la registrazione viene avviata un determinato tempo
prima dell’evento effettivo.
Se tale tempo & impostato su 5 secondi, la registrazione inizia 5
secondi prima dell’evento.
e Evento POST : la registrazione termina un determinato tempo dopo
I'evento effettivo.
Se tale tempo & impostato su 5 secondi, la registrazione termina 5 secondi dopo un evento.

3. When the event recording duration setup is done, press <OK>.

Impostazione del backup

1. Premere il tasto [MENU] sul telecomando o sul pannello anteriore. e

2. Utilizzare il tasto sinistro/destro (< ») per selezionare <Backup>. - e
I'menu Backup € selezionato. Sovrapp

3. Premere il tasto [ENTER]. s s ErEs B
Viene visualizzata la finestra del backup.

~ e . . + Dispos. “Tipo SEC
E possibile accedere direttamente a essa da “Menu schermata live”. “Cartela 20150101 Nomefle 0001 (SN
B o
4. Utilizzare i tasti di direzione (A ¥ < ») per selezionare una voce \ | = e

desiderata e impostare il valore.

5. Al termine dellimpostazione del backup, premere <OK>.
= Se non viene rilevato nessun dispositivo disponibile per il backup, il pulsante <OK> non ¢ attivato.

Backup

1. Selezionare una voce dati e fare clic su <Riprod.> nel menu di ricerca.
. . . . . . 2015-01-01 01:10:25
| dati selezionati vengono riprodotti e sullo schermo compare il Play = —_—
Launcher. 3 .

REC™ &

2. fare clic su < &l > per impostare I'ora corrente come ora di inizio
del backup; € possibile specificare un’area di backup utilizzando il
mouse (triangolo giallo).

© Interv. backup

‘ - Inizio 2015-01-01 00:01:06 Fine 2015-01-01 01:10:25 &3

3. Fare dinuovo clic su < > per impostare I'ora corrente come -carela ots010v Nomefle o001

) Backup

ora di fine del backup e si apre la finestra “Interv. backup”. Buso

[ Libero

4. Per ritornare alla schermata live in modo di riproduzione, fare clic su
< _m_ >nelmenu diawio o premere il tasto [M] sul telecomando.

4 [taliano



Collegamento alla rete

Router a banda
larga 0 HUB

(&4

PC remot

Port forwarding

1. Selezionare I'opzione “Default Gateway” dalle proprieta di rete del
PC collegato attraverso il router.

- lLocal Area Connection Status

‘ General | Suppart

Cornection status

ﬂ Address Type: Azsigned by DHCP
IP Addrass: 192,168, 1,201

Subnet b ask: 2B5, 255, 2565, 0

| Diefault G ateway: 192,168, 1.1 |

2. Da <Rete> - <Modo collegam.>, selezionare <Interfaccia>. & Modo collegam
Si apre la finestra di impostazione del modo di connessione. T

3. Utilizzare i tasti di direzione (A ¥ € ») per selezionare una voce Tporp [Err—

[saico 54
desiderata e impostare il valore. S

[1e21681200 i
(o218t &

~Indirizzo IP [1921681200 &3
- Gateway [eziesii &
- Subnet mask
=

4. Inserire I'indirizzo del gateway reperibile al passo 1 nel campo

D-Lin ;ﬂlr,glua 2 = ]
4GHz Wireless R

dell'indirizzo del browser per visualizzare le impostazioni del router. | EE—-—.

5. Selezionare la scheda “Advanced” nel menu “Virtual Server”, B e
H . N H H Virtual Server is used to allow Intermet users access to LAN senvices,
inserire I'indirizzo IP e la porta e fare clic sul pulsante <Apply>. —

Eams R [sro-4760
rivate 192.168.1.200
'/I = |e istruzioni sopra riportate si basano sul router D-LINK DI-624. La —
d . . . \ . Private Port [80 |
configurazione del port forwarding puo essere diversa da quella del - Fubicror 0|
Farnal Cov Theddle O AWways
costruttore del router. o o 0 T o o .
m Name Private IP Protocol Chedule
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DDNS

1. Utilizzare i tasti su/giu (A ¥) nella finestra <Rete> per selezionare
<DDNS> e premere il tasto [ENTER].

i . . . S , -Sto DDNS

2. Utilizzare la tastiera virtuale per inserire i dati dell’'utente. Nome serer
— : . . D procoto [
= Se sono selezionati <OFF>, i campi di input sono disattivati. Comessione apca @ Nonusae [ Uso

+Indirizzo host DDNS  http:/fwww.samsungipolis.com/

= Se si seleziona la voce <iPOLiS>, il campo del nome del server viene disattivato.

3. Altermine dellimpostazione di DDNS, premere <OK>.

Collegamento del Visualizzatore Web

1. Aprire il browser Web e digitare I'indirizzo IP o 'URL del DVR nella
casella dell'indirizzo URL.

2. Impostare I'ID e la password dell’amministratore in modo che

siano uguali a quelli del’amministratore DVR. ‘D I:l

Per gli utenti generali, inserire I'ID utente e la password del DVR. 5

n = LD predefinito dell'amministratore & “admin”, mentre la password deve “
essere impostata al primo accesso.

= |mpostare la password per la rete wireless se si utilizza il prodotto con un router wireless. In assenza di password o se si utilizza la
password predefinita del router wireless, i dati video risultano esposti a potenziali minacce.

= Assicurarsi di cambiare la password ogni tre mesi per proteggere i dati personali da furti.
Tenere presente che I'utente € responsabile della sicurezza personale e di qualunque altro problema causato da manomissioni della
password personale.

= Se ¢'e piu di una scheda LAN per il PC, & possibile utilizzare la scheda LAN con un valore della matrice dell’interfaccia minore per
ricevere il video.

3. Fare clic su <Install ActiveX Control...>.

What's the Risk?

Information Bar Help

4. Quando viene visualizzato il messaggio di conferma, fare clic su Webiewsr DVR XXX X0 Setup [
[Yes].
Tutte le finestre verranno chiuse (IE). @ Al Internet Explorers will be closed. Do you want to proceed?
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5. Quando viene visualizzata una finesta di installazione guidata del (G WebViewer DVR XX0X Sefup b
programma, premere il pulsante [Install] per installare il programma.

Welcome to the WebViewer DVR
XXX XXX Setup Wizard

This wizard wil guide you through the installation of
WebViewer DVR X.JCX. 00X

Itis recommended that you dose al other applications
before startng Setup. This wil make it possible to update
relevant system fles without having to reboot your
computer,

Click Install to start the installation,

6. Una volta installato il programma, aprire nuovamente il BT e 1 e e

visualizzatore del web per effettuare I'accesso. e

Dopo aver installato il programma, all’accesso viene visualizzata la |

schermata principale del Visualizzatore Live. L LB
@l&]e] o @

R
T 5] meiole

0[] —iala

Ve ——

EEEE

C La tutela dell’'ambiente & molto importante per Hanwha Techwin, che ne tiene conto in ogni fase della fabbricazione dei suoi prodotti ed &

alla ricerca costante di nuove soluzioni per fornire al cliente prodotti sempre pit rispettosi dell’ambiente.

eco Il marchio Eco rappresenta la dedizione di Hanwha Techwin nel creare prodotti nel rispettodell’ambiente e indica che il prodotto soddisfa
la Direttiva EU RoHS.

RoHS compliant

Corretto smaltimento del prodotto it etettrici ed elettronici)

(Applicabile nell’Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici (quali
caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali
danni all’ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare il prodotto e i suddetti
accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.

_ Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte
le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali.

Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo
prodotto e i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto

(Applicabile nei paesi dell’'Unione Europea e in altri paesi europei con sistemi di conferimento differenziato delle batterie.)

I marchio riportato sulla batteria o sulla sua documentazione o confezione indica che le batterie di questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti
domestici al termine del ciclo di vita. Dove raffigurati, i simboli chimici Hg, Cd o Pb indicano che la batteria contiene mercurio, cadmio o piombo in quantita superiori
ai livelli di riferimento della direttiva UE 2006/66. Se le batterie non vengono smaltite correttamente, queste sostanze possono causare danni alla salute umana o
all'ambiente.

Per proteggere le risorse naturali e favorire il riutilizzo dei materiali, separare le batterie dagli altri tipi di rifiuti e riciclarle utilizzando il sistema di conferimento
gratuito previsto nella propria area di residenza.
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6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
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Hanwha Techwin America
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www.hanwha-security.eu
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Tel : +86.22.2388.7788

www.hanwha-security.cn
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